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Kavandatud kasutus
Phonak Target on ainuke vajalik sobitustarkvara kasutamiseks kvalifitseeritud kuulmisspetsialistidele, et
kuuldeaparaate konfigureerida, programmeerida ja sobitada sihtkasutaja spetsiifiliste vajaduste jargi.

See kasutusjuhend sisaldab tksikasjalikku sissejuhatust Phonak Targetiga kuuldeaparaadi sobitamiseks.
Elektrooniline versioon on leitav veebilehel phonakpro.com lehel Phonak Targeti tugi. Lisaks leiate tarkvara Phonak
Target avakuvalt jaotise

Sihtkasutaja
Kvalifitseeritud kuulmisspetsialistid.

Patsientide sihtriihm

Tarkvara on kavandatud unilateraalse ja bilateraalse, kerge kuni raske kuulmislanguse véi kombineeritud kroonilise
tinnitusega patsientidele, kes vajavad kuuldeaparaadi sobitamist. Tinnitus Balance on kavandatud alates 18-
aastastele patsientidele.

Naidustused
Pange tahele, et ndidustused ei tulene sobitustarkvarast vaid Gihilduvatest kuuldeaparaatidest. Kuuldeaparaatide ja
seadme Tinnitus Balance Uldised kliinilised kasutusnaidustused on jargnevad.
e  Kuulmislanguse olemasolu
- Unilateraalne vdi bilateraalne
- Konduktiivne, sensorineuraalne voi segatilipi
- Kerge kuni raske
e Kroonilise tinnituse olemasolu (ainult Tinnitus Balance'i pakutava kuuldeaparaadi korral)

Vastundidustused
Pange tahele, et vastunaidustused ei tulene sobitustarkvarast, vaid ihilduvatest kuuldeaparaatidest.
Kuuldeaparaatide ja seadme Tinnitus Balance (ldised kliinilised vastunadidustused on jargnevad:

e kuulmislangus ei ole kuuldeaparaadi sobitusvahemikus (st vdimendus, sagedusnaitaja);

e age tinnitus;

e korva deformatsioon (st suletud kuulmekaik, kérvalesta puudumine);

e neuraalne kuulmislangus (retrokohleaarsed patoloogiad, nagu kuulmisnarv puudub/mitteelujouline).
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Esmased kriteeriumid patsiendi suunamiseks arsti véi muu spetsialisti arvamuse ja/vdi ravi saamiseks on jargmised.

Nahtav korva kaasaslindinud véi traumaatiline deformatsioon
Anamneesis aktiivne eritus kdrvast viimase 90 padeva jooksul
Anamneesis ihe voi molema korva jarsult alanud ja kiirelt progresseeruv kuulmislangus viimase 90 paeva
jooksul
Age vdi krooniline peapddritus
Audiomeetriline 6hu-luu erinevus 15 dB v6i suurem 500 Hz, 1000 Hz ja 2000 Hz juures
Kuulmekaigus nahtav oluline kdrvavaigu kogunemine voi voorkeha
Valu voi ebamugavustunne kdrvas
Kuulmekile ja kuulmekaigu ebanormaalne valimus, nagu:
- valise kuulmekaigu pdletik;
- perforeerunud kuulmekile;
- muud korvalekalded, mis kuulmisspetsialisti arust on meditsiiniliselt olulised.

Kuulmisspetsialist vGib otsustada, et edasisuunamine ei ole patsiendi parimates huvides alljargnevatel juhtudel.

On olemas piisav tdendus, et meditsiinispetsialist on patsiendi seisundit piisavalt uurinud ja kdik vdimalikud
ravivGimalused on kasutatud.
Seisund pole oluliselt halvenenud vdi muutunud vdrreldes eelmise uurimise ja/vdi raviga
Kui patsient on teinud teadliku ja pdadeva otsuse mitte ndustuda meditsiinilise arvamuse saamisega, on
lubatud jatkata asjakohaste kuuldeaparaadi siisteemide soovitamist jargmistel kaalutlustel.
- Soovitusel ei ole kahjulikku moju patsiendi tervisele ega Uldisele heaolule
- Dokumentatsioon kinnitab, et arvesse on voetud kdik vajalikud kaalutlused patsiendi huvide osas.
Kui seadus seda nduab, on patsient alla kirjutanud lahtilitlusele, et kinnitada, et suunamisnéuannet
ei ole vastu voetud ja see on teadlik otsus.

Kasutamise piirang
Phonak Targeti kasutamine on piiratud Ghilduvate seadmete sobitamise ja kohandamisega. Target ei ole ette nahtud
diagnostilisel eesmargil kasutamiseks.

Uhilduvad kuuldeaparaadid

Paradise Ko&ik valjaantud kujutegurid
Marvel Kdik valjaantud kujutegurid
Belong Ko&ik valjaantud kujutegurid
Venture K&ik valjaantud kujutegurid
Quest Ko&ik valjaantud kujutegurid
Spice+ Ko&ik valjaantud kujutegurid
Spice K&ik valjaantud kujutegurid
Lyric Koik valjaantud kujutegurid

Korvaltoimed

Pange tdhele, et kdrvaltoimed ei tulene sobitustarkvarast vaid Ghilduvatest kuuldeaparaatidest.

Kuuldeaparaatide fiisioloogilisi kérvaltoimeid, nagu tinnitus, peapdoritus, kdrvavaigu kogunemine, liiga suur rohk,
higistamine v&i niiskus, villid, stigelus ja/vdi I66bed, ummistunud vdi tdidetud tunne ning nende tagajarjed, nagu
pea- ja/vdi kdrvavalu, aitab lahendada voi leevendada teie kuulmisspetsialist. Tavaparaste kuuldeaparaatidega
vOivad patsiendid kokku puutuda kdrgema helitasemega, mis vdib péhjustada sagedusvahemiku lave nihkeid, mida
mojutab akustiline trauma.
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Kliiniline kasu
Kasu patsiendile on see, et sobitustarkvara tagab vGimaluse seadistada kuuldeapraadi seadet individuaalsete
vajaduste jargi ja neid kuuldeaparaadis salvestada. Kasu kuulmisspetsialistile on seotud patsiendi ravikasitlusega.

Tarkvara Phonak Target jargmiste funktsioonide jaoks on saadaval spetsiaalsed sobitusjuhendid (* valitud riikides):

Reziim Junior
Rakenduse Phonak Remote tugi*

Phonak Target/ALPS*

TargetMatch

Tinnituse tasakaal

Kontrollimine

Sisukord
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Struktuur ja navigeerimine
Kolm vahekaarti , ja ning Glalpool olev koondpaneel pakuvad teile lihtsat

navigeerimist ja olekuteavet.

Koondpaneel kuvab paigaldamise olekut ja pakub otseteid.
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Client Target, Phona Instruments Audéo M30-312 Fitting Calm situation

Kogu patsiendi teave, Koik kuuldeaparaadid, akustilised Koik seadme seadistused tehakse siin.
nagu isikuandmed ja parameetrid, juhtimispuldid ja muud

audiogramm, asub sellel lisaseadmed

vahekaardil. leiate siit.

Markus. Liikuge hiirega lle kuuldeaparaadi
ikooni, et saada lisateavet aku laetuse (ainult
laetav) ja litsentsi Roger™ (ainult
RogerDirect™) kohta.

Kuuldeaparaadi ja CROSi ettevalmistamine

iCube Il / Noahlink Wireless
Kuuldeaparaatide voi CROS-i kaablid pole vajalikud. Lihtsalt sisestage patarei ja lllitage kuuldeaparaat v6i CROS sisse,
sulgedes patarei sahtli. Taaslaetava korral lllitage kuuldeaparaat véi CROS sisse.

Markus. CROS Il vdi CROS B sobitamiseks kasutage seadet iCube Il kiiremaks peenhaalestamiseks ja slisteemi CROS
viivitamatuks esitluseks.

Seadme CROS Il saab sobitada ainult kuuldeaparaatidega Venture.
Seadme CROS B saab sobitada kuuldeaparaatidega Belong (vélja arvatud laetavad).

Seadme CROS B-R saab paigaldada ainult koos kuuldeaparaatidega Phonak Audéo B-R.

NOAHIink v6i HI-PRO
Uhendage programmeerimiskaablid kuuldeaparaatide vdi CROS-i ja sobitusseadmega.

CROSi sobitamisel ei ole voimalik CROSi funktsioone Gihendatud kaablitega demonstreerida.
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Kuuldeaparaadi Phonak Trial™ ettevalmistamine

Phonaki proovikuuldeaparaadid pakuvad véimalust muuta
joudlustasemeid ihes seadmes. Alustamiseks kldpsake
, valige ja seejarel

Markus. Kuuldeaparaadid Phonak Trial ei ole saadaval Phonak Virto
suurustes.

Valige soovitud joudlustase ja vajutage . Kui protsess on
I6petatud, on seadmed valmis sobitusseansil sobitamiseks.

Uhendage kuuldeaparaat

Avage sobitusseanss ja veenduge, et dige sobitusseade on kuvatud.
Sobitusseadme muutmiseks kasutage juhtpaneelil sobitusseadme korval
asuvat allanoolt.

Sobituse alustamiseks kldpsake nuppu . Uhendatud
kuuldeaparaat ilmub juhtpaneelile.

Otselihendusega seadmete puhul kuvatakse automaatselt sidumiseks
saadaval olevad seadmed.

Markus.

e Kuiseadet ei leita, avage/sulgege patarei luuk vai lulitage
laetavad kuuldeaparaadid vélja/sisse, et seadistada need
sidumisreziimi.

e Vajutage kuuldeaparaadi surunuppu vdi multifunktsionaalset
nuppu, et tosta see loetelus esile, kui saadaval on mitu seadet,
vOi kinnitage patsiendile maaratav pool.

e Varem kokku sobitatud seadmed tuvastatakse seotud paarina.

K&igi uute kohanduste korral pakutakse patsiendi soovituslikku
kogemustaset, mis pShineb olemasolevatel sobitusseansi andmetel.

Ststeemi NOAH audiogrammi andmed imporditakse automaatselt
programmi Phonak Target ja neid vGetakse eelarvutamisel arvesse.
Programmi Phonak Target iseseisvas versioonis sisestage audiogramm
vahekaardil
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Vastuvotja kontroll

Phonak Target kontrollib seadmete esmakordsel ihendamisel, kas

RIC-kuuldeaparaadi (Receiver In Canal, vastuvétja kuulmekaigus) ® 09 1t a®

PG s e 3

kinnitatud vastuvdtja vastab sellele, mis on valitud kuval [Akustilised
parameetrid].

Mittevastavuse korral teavitab Phonak Target teid sellest ja palub teil
vastuvotjat kontrollida. Seejarel saate vastuvétja valja vahetada voi
muuta akustiliste parameetrite valikut. 7 — g

Vastuvdtja uue kontrolli kdivitamiseks klopsake nuppu [Kontrolli]
kuval [Akustilised parameetrid].

Markus. Rakendub ainult platvormide Belong, Marvel ja Paradise RIC-
kuuldeaparaatidele.

Kontrollige akustilisi parameetreid

Phonak Target seob akustilised parameetrid automaatselt omavahel, kui
need on samad. Saate akustilisi parameetreid igal ajal vaadata, muuta
vOi lahti siduda.

R 8 S0t HA@®

Klopsake vahekaardil [Instrumendid] > [Akustilised parameetrid].
Sisestage voi kinnitage diged sidumisandmed.

Kui see on olemas, siis sisestage akustiline kood. Kood on trikitud =5
patsiendile kohandatud Phonaki kérvaklappidele. Akustiline kood
sisestab patsiendi individuaalsed akustilised parameetrid.

Lisaseadmed

Séltuvalt Ghendatud kuuldeaparaadist véib Phonak Target sobitamisel
automaatselt tuvastada (ihendatud tarvikud. Uhilduvad lisaseadmed on
naidatud koondpaneelil ihendatud kuuldeaparaadi k&rval.

Lisaseadmeid saab valida ka kasitsi vahekaardil [Instrumendid] > W
[Lisaseadmed].

Salvestamise ajal kuvatakse tarvikud salvestusdialoogis.

Markus. Tarvikutest voogedastamisel katkestab CROS automaatselt (ihenduse. CROS Gihendub automaatselt uuesti, kui
voogedastus IGpetatakse.
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Sobitamine

KIGpsake nupul , et avada

Tagasisidetesti saab teha mdlema kdrvaga voi korraga tihe kérvaga.
Testi kaivitamiseks kldpsake [P] / /

Markus. Phonaki kaugtoe seansi ajal ei saa tagasisidet proovida.

Valige markeruut ,
et kasutada proovi tulemusi prognoositava RECD ja akustiliste
parameetrite arvutamiseks. Markeruut on saadaval ainult siis, kui
siisteem suudab teha ventilatsiooni hindamise.

Markus. Kuuldeaparaatidel Phonak Paradise on vdimalik
tagasisideklnnist Ulehaalestada, et veelgi suurendada véimenduspiiri.
Ulehaalestamiseks kldpsake nooltele. V&imenduspiiri suurendamisel
ilmub lilla varjutus, mis naitab suurenenud véimenduspiiri. Kui ilmub
punane varjutus, siis see naitab suurema tagasiside ja moonutuse riski.

AudiogramDirect

AudiogramDirect on programmi Phonak Target kohapealne kuulmistest.
See ei asenda diagnostilisi audioloogilisi hinnanguid. Enne
AudiogramDirecti kasutamist veenduge, et

oleks tehtud.

KlGpsake > , et testida (hendatud
kuuldeaparaadiga Shujuhtivuse (Air Conduction, AC) kuulmislavesid ja
ebamugavaid helitugevuse tasemeid (UCL). UCL-m&&tmised on kaugtoe
Phonak Remote seansi ajal vélja lulitatud.

Varasemaid kuulmisteste saab vorrelda ja vaadata, kldpsates nupul

AC ja UCL-i m&6tmise vaikimisi toimumisviisi muutmiseks valige
> >

Uldine hailestamine

Kui on vaja reguleerida vbimendustaset, oklusioonikompensatsiooni voi
kompressiooni, minge valikusse >

. Voéimendustase ja kompressiooni seaded pdhinevad
patsiendi kasutuskogemusel ja valitud sobitusvalemil.

S6ltuvalt Ghendatud kuuldeaparaadist saab kuva alumises osas asuva
vahekaardi kaudu kasutada lisavahendeid, nagu ja

. CROS-seadme ja kuuldeaparaadi vahelise helitugevuse
suhte reguleerimiseks kldpsake nuppu
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Automaatne aklimatiseerimine

Enne automaatse aklimatiseerimise kasutamist veenduge, et
oleks tehtud

Valige vahekaardi vBimendustasemete menlilis

KlGpsake [...], et maarata algtase, I6pptase ja kestus, mille jooksul
kuuldeaparaadi vbimendus suureneb automaatselt kuni seatud
IGpptasemeni.

Markus. Kuuldeaparaatidel Phonak Paradise ei ole vaja enne
automaatse aklimatiseerimise aktiveerimist testi

kdivitada. Automaatse aklimatiseerimise
aktiveerimiseks margistage markeruut. Maarake sihtvéimendus ja jarele
jaanud paevad, mille jooksul patsient jduab sihtvéimenduseni.

Reaalajas kuvamine

Reaalajas kuvale padasemiseks klopsake kuva (ilaosas oleval menudribal
markeruutu

Reaalajas kuva on saadaval kdigil kuuldeaparaatidel kas sobituskdvera
kuvamise véimalusena, patsiendisdbralikus suurendatud vaates voi
teisel ekraanil.

K&ne moistetavuse parandamist, véimendust, valjundit, funktsiooni
SoundRecover ja kanalite eraldusvdimet saab hélpsasti demonstreerida,
eriti kaasasolevate stereo- voi ruumilise heli ndidiste abil.

Peenhadalestus

Kuva
kaitlemiseks.

vasakpoolset osa kasutatakse programmide

Koigi programmide (iheaegseks reguleerimiseks kldpsake nuppu

. KlIdpsake nuppu , et muuta kaiki akustilisi
automaatseid programme voi , et muuta
voogesituseks AutoSense OS-i.

Uksiku programmi muutmiseks ki&psake nimekirjas programmil, nt
, ja kohandage seda vastavalt vajadusele.

Tadiendava manuaalse programmi lisamiseks klGpsake ikooni

Saate programme hallata, kiGpsates programmide kohal olevat nuppu
. Kaivitusprogrammi, programmi struktuuri ja
voogesituse programme saab siin kohandada. Nooled

tagasivotmiseks/taasesitamiseks asuvad mendiriba korval

@091 W@
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ja neid saab kasutada peenhaalestuskuva
toimingute tagasivotmiseks voi uuesti
sooritamiseks.

Kuva alumises osas olevad vahekaardid pakuvad juurdepdasu
sobitustooriistadele. Igal tooriistal on spetsiifilised
modifikaatorid kuuldeaparaadi peenhaalestamiseks.
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Voimendus ja MPO

Valige kursoriga vbimendusvadrtused, et neid reguleerida. Véimenduse
vaartused on reguleeritavad vaiksete, m6ddukate ja valjude
sisendhelide jaoks. Optimaalne sobitusvahemik on saadaval, kui
individuaalsed UCL-vaartused on sisestatud patsiendi audiogrammi.

MPO samaaegseks muutmiseks kdigis kanalites kldpsake MPO
vaartustest vasakul oleval nupul . Uldist vdimendust saab muuta,
kldpsates nupule

Iga kanali kompressioonisuhe on ndidatud reas otse
vBimendusvaartuste all.

Kuuldavuse peenhaalestus

Valitavaid helinditeid ja nendega seotud v6imendust naidatakse
koverate kuval. Helindidiseid saab esitada konkreetse
kuulamiskeskkonna simuleerimiseks.

Voimenduse vaartused kuvatakse vaiksete, méddukate ja valjude
sisendhelide puhul. Reguleerimine mdjutab ainult véimendustasemeid
ja sagedusi, mis on olulised valitud stiimulite kuuldavuse suurendamisel,
mida naitavad erinevad punased toonid

Programmi valikud

Programmi valikuid saab kohandada vaikeseadetes. Funktsioone saab
iga programmi puhul eraldi aktiveerida, inaktiveerida vGi nende
tugevust muuta. Iga skaala olemasolevad vahemikud on ndhtavad ja
sbltuvad vdimsustasemest.

Otselihendusega kuuldeaparaatidel saab muuta vaikimisi ltlitumist
voogedastusele juurdepdasuks (nt TV Connector, Roger™, Phonak
PartnerMic™):

° — kuuldeaparaadid lulituvad automaatselt Gmber
ja votavad vastu voogedastussignaali (vaikimisi).

° — helisignaali ei kosta ja programm lisatakse
viimase programmina.

° — kuuldeaparaadist kostab

helisignaal ja klient ndustub voogedastussignaali
vastuvotmisega kasitsi.
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SoundRecover2

Sisteemi SoundRecover? individuaalsed seaded on algselt mdaratud eelarvutusega ja neid saab peenhaalestada.
Binauraalsetel seadmetel arvutatakse piirsagedus ja sageduse kompressioonisuhe parema kdrva pdhjal. Jargmised etapid
on ette nahtud taiskasvanutele sobitamisel. Pediaatriliste sobituste kohta vt eraldi olevat reziimi Junior sobitusjuhendit ja

parimate tavade protokolli: Pediaatriline kontroll v6i SoundRecover2.

SoundRecover2 on kohanduva kaditumisega
sageduskompressioonislisteem. See on maaratud kahe piirsagedusega,
CT1ja CT2.

SoundRecover2 on:
e Vaikimisi sisse lulitatud lameda voi kaldega kuulmislanguse
korral, kui 8 kHz kiinnis on 45 dB HL voi madalam.
e Vaikimisi valja lUlitatud tagurpidi kaldega kuulmislanguse korral
(8 kHz = 30 dB parem kui 3 kHz).

Kui SoundRecover2 on vaikimisi sisse lUlitatud, on see k&igis programmides
lubatud. Selle saab valja lilitada, klGpsates markeruutu

Susteemi SoundRecover2 seadeid saab vaadata kéverate kuval.
Toonitud ala annab teavet selle kohta, millises sagedusvahemikus see
on aktiivne.

e Punktiirjoon on araldigatud sagedus 1 (CT1).

e Punktiirjoon on &ralbigatud sagedus 2 (CT2).

e Kolmas rida on maksimaalne valjundsagedus

Adaptiivset kompressiooni rakendatakse sageduste suhtes, mis
asuvad CT1 ja CT2 vahelisel varjutatud alal. Seda sageduspiirkonda
kompresseeritakse ainult siis, kui sisendis domineerib
kdrgsageduslik energia.

CT2 ja maksimaalse valjundsageduse vahelisel varjutatud alal olevad
sagedused on alati kompresseeritud. Sagedused alla CT1 on alati
pakkimata. Maksimaalsest valjundsagedusest kdrgematel sagedustel
pole véljundit.

Stisteemi SoundRecover2 peenhaalestamiseks kldpsake valikut
> . lga liuguri muutmine mojutab
piirsagedusi, kompressioonisuhet ja maksimaalset valjundsagedust.

Libistage suunas
,sh” tuvastamise voimet.

, et suurendada ,,s“-i ja

Libistage suunas , et suurendada ,,s“-i ja ,sh” vahelise
erinevuse tuvastamise voimet.

Libistage suunas , et suurendada helide, naiteks
meeshailte, oma haale véi muusika loomulikkust.

Markus. Peenhddlestamisel on
soovitatav kdige pealt reguleerida
liugurit . Liugur

Iahtestub iga kord, kui
reguleeritakse liugurit

, et optimeerida

helikvaliteeti madalate ja keskmiste
helide puhul.

¥ Enable SoundRecover2 (2.7 kHz CR 1.1

cut off frequency 1

cut off frequency2 _—

frequency of the maximum output
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Kontrollimine

Taiskasvanutele soovitatakse jargmisi kontrollitavasid, mis on jarjestatud
heast tavast parima tavani.

1. Hea: elava haélega ,,sh” voi ,,s” voi
»Mississippi“ tuvastamise kontrollimiseks. Sonad, nagu
,kuu“ voi, leib“, vokaalide kontrollimiseks.

2. Parem: testkastiga kontrollimine

3. Parim: foneemitaju test — eriti kui on vaja peenhaalestust
raske vGi stigava kuulmislangusega taiskasvanutel.
(Lisateave on esitatud foneemitaju testi kasutusjuhendis.)

TK/vdimendus 35 dB

Véaga vaiksete (G35) sisendhelide voimendust saab reguleerida.
Voimenduse suurendamine vaga vaiksete sisendsignaalide puhul
alandab lavepunkti (TK) ja vastupidi.

Valige kursoriga véimendusvaartused, et neid reguleerida.
Voimendusvaartuste all on iga kanali jaoks naidatud TK vaartused. Vaga
vaiksete sisendsignaalide véimenduse/valjundi kéver on n3idatud
kdvera kuval.

Markus. See vahekaart ei ole kuuldeaparaatidel Phonak Paradise
saadaval. Vaiksete sisendhelide reguleerimiseks kasutage vaikse miira
vahendamise liugurit jaotises

Automaatne peenhadidlestus
See on situatsioonipdhine peenhaalestusvahend. Véimalikud

kohandused olenevad patsiendi hinnangust helisituatsioonile.

Enne tegevuse rakendamist kuvatakse selgelt peenhaalestamise
sammud. Olenevalt valitud programmist on eelvalitud soovitatud
helindide.

Helindidiseid saab esitada konkreetse kuulamiskeskkonna
imiteerimiseks.

Foneemitaju testi tulemused

Eelneva foneemitaju testi tulemusi saab kuvada ja rakendada sobitamise
parandamiseks. Kuva on ligipdasetav ainult siis, kui
NOAHi seansside nimekirjas on saadaval tGhilduvad testitulemused.

Markus. Peenhaélestussoovitused antakse ainult siis, kui kasutatakse
sobitusvalemit Adaptive Phonak Digital.

Datalogging

Funktsioon Datalogging (andmete logimine) vGib anda teavet selle kohta,
millises kuulamiskeskkonnas ja kui kaua kasutaja on viibinud.

Funktsiooni Datalogging teabele
juurdepdaasuks valige >
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Kui kuuldeaparaat on Gihendatud, saab
kuuldeaparaadis iga konfiguratsiooni
KlGpsates nuppu saate konfigureerida kuuldeaparaadi  yemonstreerida valikust

valikuid, nagu manuaalne juhtimine, signaalid ja hoiatused, kditumine

kaivitamisel vGi andmete logimine.

Seadme valikud

Ainult otsellhendusega seadmetel.
e Lisaseaded, nagu Bluetoothi nime ja kiilje konfigureerimise ning
sidumiste haldamise, leiate, kui kiIGpsate nuppu

e Kui RogerDirect™ on paigaldatud, saab installimise olekut AEED e rEpE R SWI MA@
B L B
vaadata, kldpsates kuva vasakul poolel nuppu [ s R R B e] =
Olekut saab ka vaadata, kui viia hiirekursor juhtpaneelil

kuuldeaparaadi kohale. n
Ainult kuuldeaparaadid Phonak Paradise. e y
e Funktsiooni Tap control (puudutusjuhtimine) saab Siiin
konfigureerida jaotises . Puudutusjuhtimist

saab kasutada telefonikdne vastuvétmiseks/Idpetamiseks,

voogedastuse peatamiseks/jatkamiseks ja nutitelefoni
hailassistendi kdivitamiseks/peatamiseks.
e KlGpsake nuppu , et demonstreerida

topeltpuudutuse Zesti.

Bimodaalse sobitamise kaalutlused

Kuuldeaparaat Phonak Naida Link Q sobib paigaldamiseks ja kandmiseks kontralateraalselt sisekdrvaimplantaadi
heliprotsessoriga (Cl) Advanced Bionics (AB). Naida Link Q voimaldab teatud binauraalseid funktsioone koos Cl-ga,
sealhulgas helitugevuse reguleerimist, programmi struktuuri ja voogedastust.

Parast kuuldeaparaadi ihendamist patsiendile sobitamise seansil sisestage tarkvarasse Phonak Target sidumise ID, et
avada Naida Link Q-s bimodaalne voimekus. Sidumise ID genereeritakse AB Cl sobitamistarkvaras SoundWave™. See on
esitatud bimodaalse sobitamise aruandes.

Activate binaural functions

KIGpsake nuppu ja sisestage patsiendispetsiifiline sidumise o 0.

ID. Sobitusseansil rakendatakse sobitusvalemit Adaptive Phonak Digital

Bimodal. Sobitusvalemi muutmiseks eemaldage markeruudult marge vaoi Enter pairing 1D 4o activate binzural fnctons,
muutke jaotises seadet . Pairing ID

~ Select "Adaptive Phonak Digital Bimodal" fitting formula

(i) Ensure the following:
« Both devices have the same program structure
Phon * Both devices have QuickSync enabled

Cancel




Sidumise ID redigeerimiseks v6i muutmiseks kldpsake nuppu . Jaotises kldpsake
ja sisestage uuesti sidumise ID.

Sidumise ID sisestamine ei seadista automaatselt programmi struktuuri,
programmi valikuid ega seadme valikuid. Need tuleb seadistada kasitsi — o
stisteemis Phonak Target. Vaadake bimodaalse sobitamise aruandes oo
loetletud programmi struktuuri, et luua ja muuta vajalikke programme, et
need vastaksid sisekdrvaimplantaadi programmeerimisele.

Acoustic Prone Enabled

Preterred phone eor Lent

SterecZoom

Roger/DAI £ mic

Programme saab kohandada ja muuta kuvas . KGigi programmide Program manager 5>
Uheaegseks reguleerimiseks kldpsake nuppu . KIdpsake nuppu Allprograms
, et muuta kaiki akustilisi automaatprogramme. Uksiku programmi o

muutmiseks kldpsake loetelus tihel programmil ja kohandage seda vastavalt o

vajadusele. oo e

Kldpsake ikoonil [+], et lisada tdiendavaid manuaalseid vGi voogesituse programme. iiiiiiii‘ih;ni‘c ’
2 Stereczoom

Programmi valikute haldamiseks kldpsake vahekaardil . EEIZZISZEZZ:ZTE}ZLZW
% RemoteMic / Roger + mic

KIdpsake vahekaardil , et madrata kuuldeaparaadi helisignaali

konfiguratsioonid ja lisaseadmete valikud.
Kuuldeaparaadi programmeerimine ei mdjuta Cl-heliprotsessori programmeerimist.

Markus. ComPilot konfigureeritakse ainult sisekdrvaimplantaadi sobitustarkvara SoundWave™ abil. Eespool
kirjeldatud sidumine iihendab Naida Link Q automaatselt ComPilotiga. Arge piilidke thendada ega muuta ComPiloti
konfiguratsiooni programmiga Phonak Target.

Saate seansi igal ajal sulgeda, kldpsates kuva paremas lilemises nurgas nuppu . Juhtmevaba
Uhendus kuuldeaparaadi Naida Link Q ja Cl vahel algab automaatselt, kui kuuldeaparaat on sobitusseansi ajal lahti
Uhendatakse.

Sobitusseansi Iopetamine

Saate seansi igal ajal sulgeda, kldpsates kuva paremas lilemises nurgas nuppu . Valige
salvestatavad elemendid. Phonaki proovikuuldeaparaatide puhul kehtib automaatselt maksimaalne 6-ndadalane
prooviperiood.

Standardne salvestusdialoog kinnitab kuuldeaparaatide ja tarvikute Escaen
edukat salvestamist. Selc th ems o save

Hearing aids

¥ L Audéo M30-312 (xP) (SN: WI11H04A3)
¥ R: Audéo M90-312 (xP) (SN: WI11H0495)

Parast salvestamist juhatab Phonak Target teid avakuvale.

Accessories

Kui tootate NOAHi all, saate NOAHisse tagasi minna, klpsates nuppu % Database
avakuva paremas ulanurgas.

Save

Cancel
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Nouetele vastavuse teave ja siimbolite kirjeldused

Vastavuse teave
Euroopa: Vastavusdeklaratsioon

Sonova AG kinnitab, et see toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi (EL) 2017/745 nduetele. Vastavustunnistuse kogu
teksti on véimalik saada tootjalt:
www.phonak.com/us/en/certificates

Kasutusjuhend on Phonak Targetis saadaval funktsiooniga [Abi]. Targeti kdikide versioonide elektrooniline kasutusjuhend

koikides kohaldatavates keeltes on saadaval veebilehel:
https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.html

Kasutusjuhendi tasuta paberkoopia saamiseks votke ihendust tootja kohaliku esindajaga. Koopia saadetakse 7 paeva
jooksul.

Igast selle tootega seotud ohujuhtumist tuleb teatada tootja esindajale ja elukohariigi padevale asutusele. Tsise
ohujuhtumina kasitletakse mis tahes juhtumit, mis otseselt voi kaudselt on pdhjustanud, oleks vdinud p&hjustada voi
potentsiaalselt voib pdhjustada jargmisi tagajargi:

e patsiendi, kasutaja vGi kdrvalise isiku surma;

e patsiendi, kasutaja vGi korvalise isiku tervisliku seisundi ajutise v8i pusiva tdsise halvenemise;

e tdsise ohu rahvatervisele.

Turvateatis
Patsiendiandmed on isiklikud andmed ja nende kaitse on oluline.
e Veenduge, et teie operatsioonisiisteem oleks ajakohane
o Veenduge, et teie paigaldatud Targeti tarkvaraversioon oleks ajakohane.
e Laske aktiveerida Windowsi kasutaja sisselogimine, kasutage tugevaid paroole ja hoidke logimisandmed salajas.
e Kasutage piisavat ja ajakohast pahavara- ja viirustdrjet.

Olenevalt riiklikest digusaktidest véidakse nduda, et kriiptiksite kéik patsiendiandmed, et mitte olla vastutav andmete
kadumise ja/v&i varguse korral. K&igi arvutis olevate andmete kaitsmiseks saate kasutada ketta kriiptimist (nt tasuta
Microsoft BitLocker). Kui to6tate Noah all, kaaluge Noah andmebaasi kriptimist.

Hoidke andmeid alati turvaliselt. Pange tdhele, et see loetelu ei ole ammendav.
e Kui edastate andmeid ebaturvaliste kanalite kaudu, saatke andmed kas anontimitult véi kriiptige need.
e Kaitske andmete varukoopiaid mitte ainult andmekaotuse, vaid ka varguse eest.
e Eemaldage kdik andmed andmekandjalt, mida enam ei kasutata voi mis havitatakse.

Tarkvara hooldus
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Jalgime pidevalt turu tagasisidet. Kui teil esineb probleeme Phonak Targeti uusima tarkvaraversiooniga, votke (ihendust

kohaliku tootmisesindajaga.

Siimbolite kirjeldused

CE-miérgisega kinnitab Sonova AG, et see toode vastab meditsiiniseadmete mairuse (EL)
2017/745 nouetele. Arvud CE-tihise jérel vastavad sertifitseerimisasutuse, kellega

0459

arvestati llalpool mainitud direktiivide alusel, identifitseerimisnumbrile.
Kombineeritud siimbol ,meditsiiniseadme tootja" ja ,tootmiskuupdev”, nagu on

Nimi, aadress, maaratletud ELi maaruses (EL) 2017/745.

kuupdev
Tahistab volitatud esindajat Euroopa Uhenduses.
EC [REP - -

EC REP on ka maaletooja Euroopa Liidus.

Néaitab, et seade on meditsiiniseade

Naitab tootja katalooginumbrit, nii et saab tuvastada konkreetse meditsiiniseadme.

MD
[13]

Lugege kasutusjuhiseid. Juhised on kdttesaadavad veebilehel www.phonakpro.com.

Annab lisaselgitusi omaduse voi funktsiooni kohta vdi toob esile asjakohase kohaldatava
sobitusteabe.

Naitab toimivuse piirangut, mis voib méjutada I6ppkasutaja kasutuskogemust, voi
rohutab olulist teavet, mis nduab teie tdhelepanu ja tegevust.

HIMSA sertifitseerimispitser NOAHSEAL
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Oluline ohutusteave

Target on meditsiiniseade. Seetdttu kaasneb tootega kahjurisk ja on oluline, et seadet Target kasutaksid ainult

kvalifitseeritud tervishoiutdotajad selle kasutusjuhendi kohaselt ning et nad mdistaksid ja jargiksid selles juhendis olevaid

hoiatusi.

Seadme Target korral vdljenduvad need riskid kuuldeaparaatides, mille programmeerimiseks seade on ette ndhtud. See

tahendab, et Target ise ei saa kahjustada kasutajat (tervishoiutdotaja) ega kuuldeaparaatide kandjat, kuid selle
kasutamise (voi vdaarkasutamise) tagajarjed voivad olla:

e patsientidele valesti programmeeritud kuuldeaparaatide valjastamine ja/voi
e kuuldeaparaatide kaudu patsientidele edastatavad kahjulikud valjud helid sobitus- ja esitlusseansside ajal.

Need riskid on darmiselt vaikesed, aga sellegipoolest peavad nii tervishoiutoétajad kui ka kuuldeaparaatide kandjad
olema nendest teadlikud.

Korge MPO
Mdlema kuuldeaparaadi valjund Uletab 132 dB (k&rvasimulaator).

Korge mirageneraatori tase
Mdlema kuuldeaparaadi miirageneraatori tase tiletab 80 dB(A). Pange tahele, et kuval , Tinnitus Balance” kuvatakse
maksimaalne kandmisaeg.

Vastuvotja probleem
Valitud ja tuvastatud vastuvotja pole identsed. Valige dige vastuvdtja.

Vale poole teave
Kuuldeaparaat on konfigureeritud vastaspoolele. Voimaldage poole vahetamist.

Uhenduse hoiatus
Séltuvalt vanusest peab kuuldeaparaadile olema kinnitatud muutmiskindel lahendus.

Modtmise seaded
Eemaldage kuuldeaparaadid patsiendi kdrvadest. Lilitage kuuldeaparaat valja ja uuesti sisse. Kdik kuuldeaparaatides
olevad sobitusandmed saab toimingu |8pus taastada.
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Silisteeminouded

Operatsioonisiisteem

e Windows 10, Home / Pro [ Enterprise [ Education

e Windows 8 [ 8.1, uusim hoolduspakett, Pro [ Enterprise

e Windows 7, uusim hoolduspakett, Home [ Professional / Business [ Enterprise /
Ultimate

Protsessor Intel Core v&i suurema joudlusega

RAM 4 GB voi ronkem

Kdvakettaruum 3 GB v6i rohkem

Ekraani eraldusvéime 1280 x 768 pikslit vdi rohkem

Graafikakaart 16 miljonit (24 bit) ekraanivarvi véi rohkem
Kettaseade DVD

COM-jadaport Ainult siis, kui kasutatakse RS-232 HI-PRO-d
USB-pordid o Traadita adapter Bluetooth®-tehnoloogiaga®

Uks iga eesmirgi jaoks

Lisaseadme programmeerimine
HI-PRO, kui kasutatakse USB-pordi kaudu
Noahlink Wireless

Programmeerimisliidesed

Noahlink Wireless [ iCube Il / NOAHIink / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB /
HI-PRO2

Toote Noahlink draiver

Uusim saada olev versioon

Kettaseade Noahlink
Wireless

Uusim saada olev versioon

Internetilihendus

Soovitatud

Helikaart

Stereo vOi surround 5.1

Taasesitussiisteem

20 Hz - 14 kHz (+5 dB), 90 dB

NOAHi versioon

Uusim versioon (NOAH 4.4 vdi uuem)

Palun kontrollige NOAHi piiranguid Windowsi 64-bitiste operatsioonisiisteemide
jaoks

http://www.himsa.com

TargetMatch

NOAHi versioon 4.4.0.2280 vdi uuem
Otometrics OtoSuite 4.81.00 vdi uuem
Otometrics AURICAL FreeFit REM-i jaoks ja AURICAL HIT testkastiga médtmisteks

* Bluetooth®-i snamark on ettevotte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamark.

d 17.08.2020
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